
CONCERT LIVE - EFMU   	                       à partir de

live concert - efmu	 18H00
 Restaurant «The White Lounge» & «L’igloo»

mardi 28 juillet

ATELIER LAND ART NATURE   	      
nature land art workshop	  10H00
Créez des œuvres éphémères et poétiques à partir 
d’éléments naturels, en pleine immersion dans la 
nature. Create ephemeral and poetic works of art using 
natural materials, whilst fully immersed in nature.

 Devant l’Office de Tourisme

FESTIVAL MUSICA RICERCATA    	      à partir de

festival musica ricercata                      10H00
Venez découvrir le patrimoine local au son de la harpe. 
Come and discover the local heritage to the sound of the harp.

 Chapelle Notre Dame Des Neiges - Le Châtelard à Sainte-Foy

FESTIVAL MUSICA RICERCATA    	      à partir de

festival musica ricercata                       11H45
Patrimoine et clavecin s’accordent avec Pierre 
Trocellier et Pascale Guichon. ‘Heritage and the 
harpsichord’ is the theme of the programme featuring 
Pierre Trocellier and Pascale Guichon.

 Chapelle Saint Fabien, Saint Sebastien - Nantcruet

TIR LASER À LA CARABINE	 à partir de

laser shooting	 15H30
Une activité ludique et accessible à tous. Une expérience 
unique pour petits et grands ! A fun activity that’s accessible 
to everyone. A unique experience for young and old!

 Plateau de Plan Bois

VISITE DE L’ÉGLISE  	    	      à partir de

church tour	  16H00
Visite de l’Eglise de Sainte-Foy-Tarentaise et de ses 
trésors. Accès libre ou visite commentée de 16h00 
à 19h00. Join us for a tour of the Church of Sainte-
Foy-Tarentaise and discover its treasures. Open to the 
public or guided tours from 4.00 pm to 7.00 pm.

 Eglise de Sainte-Foy-Tarentaise Chef-Lieu

MARCHÉ DE SAINTE-FOY & CONCERT   à partir de

sainte-foy market & music live        17H00
Rencontrez nos producteurs et artisans locaux, et  
partagez un moment convivial au cœur de notre 
marché ! Meet our local producers and craftspeople and 
share a convivial moment in the heart of our market!

 Sainte-Foy Chef-Lieu - Place Fleurina

BARBECUE / MUSIC LIVE	 à partir de

barbecue / music live	  19H00
 Restaurant «La Maison à Colonnes»

ACCROBRANCHE NOCTURNE   	      à partir de

night-time treetop adventure              21H00
À la tombée de la nuit, vivez une aventure pleine de 
sensations sur notre parcours accrobranche à la lampe 
frontale (fournies) – 6€ ou inclus dans le Pass Anim. 
Inscriptions au préalables à l’Office de Tourisme, dans la 
limite des places disponibles. As night falls, enjoy a thrilling 
adventure on our tree-top adventure course using head 
torches (provided) – €6 or included in the Anim Pass. Advance 
booking required at the Tourist Office, subject to availability.

 Accrobranche

mercredi 29 juillet

LASER GAMES NATURE* 10€	 à partir de

laser games* 10€	 10H00 & 15H00 
Partagez un moment convivial en famille ou entre 
amis lors de parties de laser game en plein air. 
Plusieurs créneaux sont proposés à partir de 10h et 
de 15h. Inscriptions à l’Office de Tourisme, dans la 
limite des places disponibles. Enjoy a fun-filled time 
with family or friends during outdoor laser tag sessions. 
Several sessions are available from 10.00 and 15.00. 
Book at the Tourist Office, subject to availability.

 City Stade

CONCERT LIVE - MAIA PAO	      à partir de

live concert - maia pao	 18H00
 Restaurants «The White Lounge» & «L’igloo»

jeudi 30 juillet

FESTIVAL MUSICA RICERCATA    	      à partir de

festival musica ricercata                      10H00
Découvrez le patrimoine local au son de la harpe, avec 
Sujata Chapelain et les anecdotes de Pascale Guichon. 
Discover the local heritage to the sound of the harp, with 
Sujata Chapelain and Pascale Guichon’s anecdotes.

 Chapelle Saint-Anne - La Combaz à Sainte-Foy

FESTIVAL MUSICA RICERCATA    	      à partir de

festival musica ricercata                      11H45
Découvrez le patrimoine local au son de la flûte 
traversière, avec Minaya Chapelain et les anecdotes 
de la guide Pascale Guichon. Discover the local heritage 
to the sound of the flute, with Minaya Chapelain and the 
stories shared by guide Pascale Guichon. 

 Chapelle Saint-Clair - Le Monal

CHASSE AU TRÉSOR	 à partir de

treasure hunt	 16H00
Partez à la chasse au trésor, résolvez les énigmes 
et tentez de trouver le précieux butin ! Set off on 
a treasure hunt, solve the puzzles and try to find the 
precious treasure!

 Office de Tourisme

CONCERT - JAZZ MANOUCHE	 à partir de

live music - jazz manouche                 18H00
 Restaurants «The White Lounge» & «L’igloo»

vendredi 31 juillet

PAPILLONS & INSECTES BY EVOLUTION 2*
butterflies & insects by evolution 2*	 9H30
Partez à la rencontre des plus petits habitants de 
la nature ! Filets, loupes, boîtes d’observation… et 
beaucoup de curiosités vous attendent pour mieux 
comprendre ce monde miniature fascinant. Meet 
nature’s smallest inhabitants! Nets, magnifying glasses, 
observation boxes... and lots of other curiosities await you to 
help you better understand this fascinating miniature world.

 Accueil Evolution 2

SPECTACLE  «LES AIGLES DU LÉMAN»  
birds of prey show            11H00 & 15H00
Découvrez les rapaces lors d’un spectacle en plein 
air mêlant émotion, humour et pédagogie. Face 
aux glaciers du Mont Pourri, vautours, aigles, buses 
et chouettes évoluent en vol libre dans un décor 
grandiose, offrant une immersion unique dans 
l’univers de la fauconnerie. Discover birds of prey at 
an open-air show combining excitement, humour and 
education. Against the backdrop of the Mont Pourri 
glaciers, vultures, eagles, buzzards and owls soar freely 
through the air in a spectacular setting, offering a unique 
insight into the world of falconry.

 Plateau de Plan Bois

CONCERT LIVE - ROB	 	      à partir de

live concert - rob	 18H00
 Restaurant «The White Lounge» & «L’igloo»

BARBECUE / AMBIANCE MUSICALE   à partir de

barbecue / live music	 19H00
 Restaurant «La Bergerie»

SOIRÉE ROOFTOP	 à partir de

rooftop party	 19H00
 Restaurant «Le Monal» - Sainte-Foy Chef-Lieu

Ce programme peut subir des modifications en fonction d’événements imprévus ou des conditions météorologiques. Enfants sous la responsabilité des parents.
This programme is subject to change, depending on the weather forecast and any unpredictable circumstances. Children must remain under parental supervision.

*Inscriptions obligatoires la veille à l’Office de Tourisme 
*Registrations required the day before at the Tourist Office PARTENAIRE

PARTNER

Programme Animations
events’ schedule
dimanche 26 juillet

FÊTE DE VILLAGE DES RAVICHETS	  	                à partir de

the ravichets village festival	 14H00
Partez pour un voyage dans le temps à la découverte des traditions, des 
savoir-faire et du mode de vie d’autrefois des habitants de La Mazure et 
du Miroir. Step back in time to experience some of the village traditions of «La 
Mazure» and «Le Miroir».

 Hameaux La Mazure & Le Miroir

lundi 27 juillet

PETIT DÉJEUNER D’ACCUEIL
welcome breakfast	 09H00
Autour d’un café et de quelques douceurs, découvrez dans une ambiance 
conviviale les animations de la semaine. Over a coffee and some sweet treats, 
come and find out about this week’s events in a friendly atmosphere.

 Office de Tourisme

DÉFI PHOTO ESF	 à partir de

esf photo challenge	 09H00
Entre 9h et 12h, rendez-vous au bureau ESF pour récupérer votre Défi 
Photo et profitez de votre séjour pour relever le challenge en famille ou 
entre amis. From 9:00 a.m. to 12:00 p.m., visit the ESF office to collect your 
Photo Challenge and enjoy completing it during your stay with family or friends.

 Accueil de l’ESF

ANIMATION VTTAE & VTT ENFANT BY EVO2               à partir de

children’s cycling & e-MTB activities by evo2 	 15H00
Découverte du VTTAE et du VTT enfant à travers des ateliers et parcours 
ludiques, pour petits et grands. Discover e-mountain bikes and children’s 
mountain bikes through workshops and fun trails, for young and old alike.

 Accueil Evolution 2

FONDUE DU SAINT-GERMAIN	 à partir de

saint-germain’s fondue	  17H30
 Restaurant «Le Saint-Germain»          		             Offert / For free

DÉCOUVERTE DU PATRIMOINE*	 à partir de

guided tour*	 17H30
Découvrez les secrets de Sainte-Foy avec notre guide du patrimoine ! 
Discover the secrets of Sainte-Foy-Tarentaise with an experienced local guide...

 Devant l’Office de Tourisme


